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HAZARD & PRECAUTIONARY STATEMENTS: May be harmful 
if swallowed. Causes severe skin burns and eye damage. Do not 
breathe mist/vapors/spray. Wash face, hands and any exposed skin 
thoroughly after handling. Wear protective gloves/protective clothing/
eye protection/face protection. Store locked up.
FIRST AID: For eyes: Rinse cautiously with water for several minutes. 
Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. 
Seek immediate medical attention. For skin: Wash off immediately with 

plenty of water for at least 15 minutes. Take off contaminated clothing 
and wash before reuse. Get medical attention if irritation develops 

and persists. For Inhalation: Remove victim to fresh air and keep at rest in a position 
comfortable for breathing. Immediately call a poison center or physician. For ingestion: 
Rinse mouth. Give two large glasses of water. Do NOT induce vomiting. Call physician 
immediately. For medical emergencies only, call 800-303-0441. Outside North America 
call 651-632-8956.
CONTAINS: Ethanolamine CAS #141-43-5, Sodium Metasilicate CA # 6834-92-0, So-
dium Hydroxide CAS # 1310-73-2, Water, Benzyl alcohol CAS# 100-51-6 and Ethylene 
Glycol Phenyl Ether CAS# 122-99-6.

SEE SAFETY DATA SHEET • KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN 
FOR INDUSTRIAL AND INSTITUTIONAL USE ONLY

NOTE: PRODUCT IS WHMS CLASS E.

RISQUES & PRÉCAUCION STATEMENTS: Peut etre nocif si avalé. Cause des brûlures 
graves à la peau et des dommages aux yeux. Ne pas respire brume/vapeurs/pulvériser. 
Se laver à fond le visage, les mains et toute peau exposée après la manipulation. 
Porter des gants/vêtements/lunettes de protection/un écran facial. Ranger sous verrou.
PREMIERS SOINS: Contact avec les yeux : Rincer soigneusement à l’eau pendant 
plusieurs minutes. Enlever les lentilles cornéennes, si elles sont présentes et faciles à 
enlever. Continuer à rincer. Obtenir une attention médicale immédiate. Contact avec la 
peau: Laver immédiatement à grande eau pendant au moins 15 minutes. Enlever les 
vêtements contaminés et les laver avant de les réutiliser. Obtenir de l’aide médicale si 
dévellope et persiste. En cas d’inhalacion: Déplacer la victime à l’air frais et la garder 
dans une position qui lui permet de respirer confortablement. Obentir une attention 
médicale immédiate. En cas d’ingestion: Rincer la bouche. Faire boire deux grands 
verres d’eau. NE PAS faire vomir. Appeler un médecin immédiatement. Pour urgences 
médicales seulement, appeler au 800-303-0441. À l’extérieur de l’Amérique du Nord, 
appeler au 651-632-8956.
CONTIENT: Éthanolamine no CAS 141-43-5, Métasilicate de sodium pentahydraté n° 
CAS 6834-92-0, Hydroxyde de sodium n° CAS 1310-73-2, eau,  Alcool benzylique no 
CAS 100-51-6 et Éther de phényle de l’éthyléneglycol n° CAS 122-99-6.  

VOIR LA FICHE SANTÉ SÉCURITÉ • GARDER HORS DE PORTÉE DES EN-
FANTS DESTINÉ UNIQUEMENT À L’USAGE INDUSTRIEL ET INSTITUTIONNEL.  

REMARQUE: LE PRODUIT APPARTIENT À LA CLASSE E DU SIMDUT.
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Water based stripper for floor finishes and sealers.

DIRECTIONS FOR USE
FOR USE IN COLD OR HOT WATER
For Removing Floor Finishes and sealers:
Using ADI® (Automatic Dilution Indicator) add RipSaw to water in mop 
bucket until it turns cloudy, which is approximately 32 fl. oz./gallon 
water (250 ml/l), (1:4).

1. Wet floor.  Allow to stand 10 minutes.  Do not allow to dry on floor.  2. 
Machine scrub.  3. Pick up solution.  4. Rinse floor at least twice with 
cold water.  5. After floor is dry, apply finish.

Product produced under one or more of the following U.S. Patents: 
5,080,822; 5,080,831; 5,158,710; 5,419,848; 5,585,341; 5,849,682.  
Canada Patents: 2,056,425; 2,080,352; 2,057,027.
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